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RADETS DIREKTIV 92/118/EQF
af 17. december 1992

om dyresundhedsmzessige og sundhedsmeassige betingelser for

samhandel med og indfersel til Fellesskabet af produkter, der for

sd vidt angir disse betingelser ikke er underlagt specifikke

fzellesskabsbestemmelser, som omhandlet i bilag A, kapitel I, i

direktiv 89/662/EQF, og for si vidt angir patogener, i direktiv
90/425/EQF

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europaiske @kono-
miske Feallesskab, sarlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det ©Okonomiske og Sociale
Udvalg (), og

ud fra felgende betragtninger:

Produkter af animalsk oprindelse er opfert pé listen over varer i Trak-
tatens bilag II; afsztningen af disse produkter er en vasentlig indkomst-
kilde for landbrugsbefolkningen;

for at sikre en rationel udvikling af denne sektor og @ge dens produk-
tivitet ber der pé fellesskabsplan fastsattes sundhedsmessige og dyre-
sundhedsmassige bestemmelser for de pagaldende produkter;

Fellesskabet bor vedtage foranstaltninger med henblik pa gradvis opret-
telse af det indre marked uden indre granser i lebet af perioden indtil
den 31. december 1992;

for at nd de ovennavnte mal har Rédet fastsat dyresundhedsmessige
bestemmelser for fersk ked, fjerkreked, kedprodukter, vildtked og
kaninked samt malkeprodukter;

medmindre andet bestemmes, ber samhandelen med produkter af
animalsk oprindelse liberaliseres, uden at dette bererer muligheden for
eventuelt at indfere beskyttelsesforanstaltninger;

som folge af den betydelige risiko for spredning af sygdomme, ber der
for visse produkter af animalsk oprindelse opstilles serlige krav med
hensyn til markedsfering og samhandel, navnlig nér produkterne er
bestemt til omrader, der har en hgj sundhedsmassig status;

ved vedtagelsen af direktiv 92/65/EQF gik Kommissionen med til at
adskille de dyresundhedsmaessige aspekter, der galder for dyr, fra dem,
der gaelder for produkter;

for at gere det muligt at ophave greensekontrollen mellem medlemssta-
terne den 1. januar 1993 ber der fastsettes dyresundhedsmaessige og
sundhedsmassige bestemmelser for samtlige produkter, der underkastes
sadan kontrol, for s& vidt samhandel hermed og indfersel heraf endnu
ikke er blevet harmoniseret pa faellesskabsplan;

for at gennemfore dette mél ber en raekke geldende bestemmelser
tilpasses med henblik pa vedtagelsen af sddanne foranstaltninger;

det har vist sig formélstjenligt at opstille en liste over de tredjelande og
fastseette en fremgangsmade for autorisation af de virksomheder, der
opfylder de betingelser, som er fastsat ved dette direktiv, samt en frem-
gangsmade for Fellesskabets kontrol med, at autorisationsbetingelserne
overholdes;

(') EFT nr. C 327 af 30. 12.1989, s. 29, og EFT nr. C 84 af 2. 4. 1990, s. 102.
() EFT nr. C 113 af 7. 5. 1990, s. 205, og EFT nr. C 149 af 18. 6. 1990, s. 263.
() EFT nr. C 124 af 21. 5. 1990, s. 15, og EFT nr. C 182 af 23. 7. 1990, s. 25.



199210118 — DA — 01.01.2006 — 015.002 — 3

det dokument, der ledsager produkterne, anses for at vare den made,
hvorpd man bedst kan give myndighederne pa bestemmelsesstedet
garanti for, at en forsendelse opfylder betingelserne i dette direktiv;
sundheds- eller hygiejnecertifikatet ber bibeholdes af hensyn til
kontrollen med visse indferte produkters bestemmelsessted;

reglerne, principperne og beskyttelsesforanstaltningerne i Rédets direktiv
90/675/EQF af 10. december 1990 om fastsattelse af principperne for
tilretteleeggelse af veterineerkontrollen for tredjelandsprodukter, der fores
ind i Feellesskabet ('), skal finde anvendelse i det foreliggende tilfelde;

i forbindelse med samhandelen inden for Fallesskabet skal bestemmel-
serne i direktiv 89/662/EQF ligeledes finde anvendelse;

det ber overlades til Kommissionen at vedtage visse gennemforelsesfor-
anstaltninger til denne forordning; i dette gjemed ber der indferes frem-
gangsmader, der sikrer et snavert og effektivt samarbejde mellem
Kommissionen og medlemsstaterne i Den Staende Veterinaerkomité;

som folge af de sarlige forsyningsvanskeligheder, som skyldes Den
Hellenske Republiks szrlige geografiske beliggenhed, bor der fastsettes
undtagelser for denne medlemsstat;

vedtagelsen af specifikke bestemmelser for de produkter, der er omfattet
af dette direktiv, berorer ikke vedtagelsen af bestemmelser for hygiejne
og levnedsmiddelsikkerhed i almindelighed, for hvilke Kommissionen
har forelagt et forslag til rammedirektiv —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

KAPITEL 1

Generelle bestemmelser

Artikel 1

I dette direktiv fastleegges de dyresundhedsmaessige og sundhedsmaes-
sige betingelser for samhandel med og indfersel til Fallesskabet af
produkter af animalsk oprindelse (herunder vareprever af sadanne
produkter til kommercielle formal), der med hensyn til disse betingelser
ikke er underlagt specifikke faellesskabsbestemmelser som omhandlet i
bilag A, kapitel I, i direktiv 89/662/EQF (), og for sd vidt angar pato-
gener, i direktiv 90/425/EQF.

Direktivet bererer hverken vedtagelsen af mere detaljerede dyresund-
hedsmaessige krav i forbindelse med de navnte specifikke bestemmelser
eller opretholdelsen af sddanne begrensninger i samhandelen med eller
indferslen af produkter omfattet af de i stk. 1 navnte specifikke bestem-
melser, som er begrundet i hensynet til den offentlige sundhed.

Artikel 2
1. I dette direktiv forstas ved:

a) »samhandel«: handel som defineret i artikel 2, stk. 2, i direktiv
89/662/EQF

b) »vareprove til kommercielle formdl«: en prave uden handelsmassig
veerdi, der er udtaget pa vegne af ejeren eller den ansvarlige for en
virksomhed, og som er repraesentativ for en given produktion af
produkter af animalsk oprindelse fra den pégaldende virksomhed,
eller som udger en model af et produkt af animalsk oprindelse, som
det overvejes at s@tte i produktion, og som med henblik pa senere

(") EFT nr. L 373 af 31. 12. 1990, s. 1.
(®) EFT nr. L 395 af 30. 12. 1989, s. 13. Direktivet er senest andret ved direktiv
91/496/EQF (EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 56).
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undersogelse skal vare forsynet med angivelse af produkttypen,
sammensetningen og den dyreart, hvoraf proven er fremstillet

c) »alvorlig smitsom sygdom«: de 1 direktiv 82/894/EQF omhandlede
sygdomme (')

d) »patogener«: enhver koncentration eller enhver kultur af organismer
eller af derivater, der forckommer enten alene eller gendannet, af en
sddan koncentration eller af en saddan kultur af organismer, og som
kan fremkalde sygdomme hos ethvert levende vesen (bortset fra
mennesket), herunder alle modificerede derivater af sddanne orga-
nismer, som kan beare eller overfore animalske patogener; denne
definition omfatter ikke veterineerimmunologiske leegemidler, der er
godkendt i direktiv 90/677/EQF ()

f) »forarbejdede animalske proteiner til konsum«: fedtegrever, kedmel
og fleskesveaer i pulverform som omhandlet i artikel 2, litra b), i
direktiv 77/99/EQF (3).

2. Endvidere finder definitionerne i artikel 2 i direktiv 89/662/EQF,
90/425/EQF og 90/675/EQF tilsvarende anvendelse.

Artikel 3

Medlemsstaterne paser:

— at samhandel med og indfersel af de i artikel 1 omhandlede
produkter af animalsk oprindelse »M12 ——— — <« hverken
forbydes eller begrenses af andre dyresundhedsmeessige eller sund-
hedsmassige arsager end dem, der folger af anvendelsen af dette
direktiv eller af andre fallesskabsbestemmelser, herunder navnlig
eventuelle beskyttelsesforanstaltninger

— at ethvert nyt produkt af animalsk oprindelse bestemt til konsum, for
hvilket der gives markedsferingstilladelse i en medlemsstat efter den
i artikel 20 fastsatte dato, forst kan geres til genstand for samhandel
eller indferes, efter at der er truffet afgerelse i overensstemmelse
med artikel 15, stk. 1, pa grundlag af en vurdering, eventuelt efter
udtalelse fra Den Videnskabelige Veterineerkomité, der er oprettet
ved afgerelse 81/651/EQF, for s& vidt angér den faktiske risiko for
spredning af alvorlige smitsomme sygdomme i forbindelse med
omstning af produktet, ikke blot til den dyreart, produktet hidrerer
fra, men ogsa til andre arter, der kan optraede som sygdomsberere
eller smittekilde eller udgere en fare for den offentlige sundhed

— at samhandel med eller indfersel fra tredjelande af de i artikel 2, litra
b), i direktiv 77/99/EQF omhandlede produkter af animalsk oprin-
delse kun finder sted, hvis produkterne er i overensstemmelse med
navnte direktiv og de pagaldende krav i naervaerende direktiv.

(") EFT nr. L 378 af 31. 12. 1982, s. 58. Direktivet er senest endret ved
afgorelse nr. 90/134/EQF (EFT nr. L 76 af 22. 3. 1990, s. 23).

(®» EFT nr. L 373 af 31. 12.1990, s. 26

(®) EFT nr. L 26 af 31. 1. 1977, s. 85. Direktivet er ajourfort ved direktiv
92/5/EQF (EFT nr. L 57 af 2. 3. 1992, s. 1) og senest @ndret ved direktiv
92/45/EQF (EFT nr. L 268 af 14. 9. 1991, s. 35).
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KAPITEL 11

Samhandelsbestemmelser

Artikel 4

Medlemsstaterne  treeffer de nedvendige foranstaltninger til, at
samhandel med produkter af animalsk oprindelse som omhandlet i
dette direktivs »>M17 P C2 bilag I € <« samt artikel 3, andet og
tredje led, i overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, i direktiv
89/662/EQF og artikel 4, stk. 1, litra a), i direktiv 90/425/EQF, kun
finder sted, hvis de opfylder folgende krav, jf. dog de sarlige bestem-
melser, der skal vedtages i medfer af artikel 10, stk. 3, litra c), og
artikel 11:

1) de skal opfylde kravene i artikel 5 og de specifikke krav i bilag I for
sd vidt angar dyresundhed »M17 PC2 ———— 4 <«

2) de skal hidrere fra virksomheder, der

a) 1 overensstemmelse med de specifikke krav, som er fastsat i
»M17 »C2 bilag I € <« for s& vidt angdr produkter frem-
stillet af virksomheden, forpligter sig til:

— at overholde de specifikke produktionsbetingelser i dette
direktiv

— at infare og ivaerksatte metoder for tilsyn og kontrol med de
kritiske punkter athengigt af de processer, der anvendes

— athangigt af, hvilke produkter det drejer sig om, at udtage
prever til analyse i et laboratorium, som er anerkendt af
myndighederne, for at det kan kontrolleres, om normerne i
dette direktiv er overholdt

— at opbevare en skriftlig eller registreret fortegnelse over de
oplysninger, som er indhentet i medfer af ovenstdende led,
med henblik pd deres foreleggelse for myndighederne.
Kontrol- og testresultater skal opbevares i en periode pa
mindst to &r

— at sikre forvaltningen af maerkning og etikettering

— at underrette myndighederne, hvis det af resultatet af labora-
torieundersggelsen eller enhver anden oplysning, som de rader
over, fremgar, at der bestar en alvorlig fare for menneskers og
dyrs sundhed

— 1 samhandelsgjemed kun at afsende produkter, der ledsages af
et handelsdokument, som angiver produktets art samt navnet
pa produktionsvirksomheden samt dennes eventuelle veteri-
nre autorisationsnummer

b) er underlagt myndighedernes tilsyn, for at det kan sikres, at land-
brugeren eller virksomhedsbestyreren overholder kravene i dette
direktiv

c) er registreret af myndighederne pa grundlag af virksomhedens
garantier, for at kravene i dette direktiv overholdes.

Artikel 5

Medlemsstaterne paser, at der treeffes alle nadvendige foranstaltninger til
at sikre, at et produkt af animalsk oprindelse, jf.
»M17 »C2 bilag I 4 <, ikke gores til genstand for samhandel,
hvis det hidrerer fra en bedrift beliggende i et omrade, der er omfattet
af restriktioner pd grund af udbrud af en sygdom, som den dyreart,
hvoraf produktet er fremstillet, er modtagelig for, eller hvis det hidrerer
fra en virksomhed eller et omrade, hvorfra flytning eller samhandel ville
bringe medlemsstaternes sundhedsstatus i fare; dette galder dog ikke
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produkter, der er varmebehandlede i overensstemmelse med felles-
skabsbestemmelserne.

Der kan efter fremgangsmaden i artikel 18 som led i beskyttelsesforan-
staltninger fastsettes serlige garantier, som ved fravigelse af forste
afsnit giver mulighed for visse af de navnte produkters bevegelser.

Artikel 6

Medlemsstaterne péser, at samhandelen med patogener underlegges
strenge regler, som fastlagges efter fremgangsmaden i artikel 18.

Artikel 7

1. Kontrolreglerne i direktiv 89/662/EQF og, for sa vidt angar pato-
gener, i direktiv 90/425/EQF finder anvendelse pa de produkter, der er
omhandlet i nerverende direktiv, navnlig for sa vidt angar tilrettelaeg-
gelsen af den kontrol, der skal udferes, og opfelgningen heraf.

2. Artikel 10 i direktiv 90/425/EQF finder anvendelse pa de
produkter, som er omhandlet i nervaerende direktiv.

3. Med henblik pa samhandelen udvides bestemmelserne i artikel 12
i direktiv 90/425/EQF til ogsd at omfatte virksomheder, der leverer
produkter af animalsk oprindelse som omhandlet i naerverende direktiv.

4. Med forbehold af de specifikke bestemmelser i dette direktiv fore-
tager myndighederne, hvis de formoder, at direktivets krav ikke over-
holdes, enhver form for kontrol, som de matte finde hensigtsmaessig.

5. Medlemsstaterne treffer de fornedne administrative eller straffe-
retlige foranstaltninger til at skride ind over for enhver overtredelse af
dette direktiv, navnlig hvis det konstateres, at de udstedte certifikater
eller dokumenter ikke svarer til de i »M17 P»C2 bilag 1 € <«
omhandlede produkters faktiske tilstand, eller hvis de pagaldende
produkter ikke opfylder kravene i dette direktiv eller ikke har veeret
underkastet kontrol i henhold til dette direktiv.

Artikel 8

1 bilag A, kapitel 1, nr. 1, i direktiv 92/46/EQF (') indsettes i slutningen
folgende afsnit:

»Meelk og malkeprodukter mé ikke hidrere fra et i henhold til direktiv
85/511/EQF oprettet iagttagelsesdistrikt, medmindre malken under
myndighedernes tilsyn er blevet pasteuriseret (ved 71,7 °C i 15
sekunder).«

KAPITEL III

Bestemmelser vedrerende indfersel til Fzllesskabet

Artikel 9

Bestemmelserne om indfersel af produkter, som er omfattet af dette
direktiv, skal mindst sikre de garantier, der er fastsat i kapitel II,
herunder dem, der folger af artikel 6, samt dem, der er fastsat i
artikel 3, andet og tredje led.

Artikel 10

1. For at artikel 9 kan anvendes ensartet, finder folgende bestem-
melser anvendelse.

(") EFT nr. L 268 af 14. 9. 1992, s. 1.
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2. De produkter, som er omhandlet i »M17 »C2 bilag I € «
samt i artikel 3, andet og tredje led, ma kun indferes til Fallesskabet,
hvis disse opfylder felgende krav:

a) de skal hidrere fra et tredjeland eller en del af et tredjeland, der er
opfort pa den liste, som skal udarbejdes og ajourfores efter frem-
gangsmaden i artikel 18, jf. dog de specifikke bestemmelser i
»>M17 »C2 bilag ] € «

M1
b) medmindre produkterne pa anden made er specificeret i
»M17 »C2 bilag I € «, skal de hidrere fra virksomheder,
der er opfort pd en fallesskabsliste, der udarbejdes efter proce-

duren i artikel 18

c) de skal i de i »M17 P»C2 bilag I « <« samt i artikel 3, andet og
tredje led, serligt omhandlede tilfeelde ledsages af et sundheds- eller
hygiejnecertifikat, der er i overensstemmelse med en model, som
skal udarbejdes efter fremgangsmaden i artikel 18, og hvori det
attesteres, at produkterne opfylder de supplerende betingelser eller
frembyder garantier, som svarer til de i stk. 3, litra a), omhandlede,
og hidrerer fra virksomheder, som giver disse garantier; certifikatet
skal veere underskrevet af en embedsdyrlaege eller eventuelt af en
enhver anden myndighed, som efter samme fremgangsméade er
befojet dertil.

3. Efter fremgangsmaden i artikel 18

a) fastsaettes specifikke betingelser — navnlig séddanne, som har til
formal at beskytte Fellesskabet mod visse eksotiske sygdomme —
eller tilsvarende garantier.

De specifikke betingelser og tilsvarende garantier, der galder for
tredjelande, m& ikke vare gunstigere end dem, der er fastsat i
»M17 »C2 bilag I € <« og i artikel 3, andet og tredje led.

Indtil gennemforelsesbestemmelserne i bilag II, kapitel 2, fjerde og
femte led, er fastsat, sorger medlemsstaterne for, at indferslen af de
deri nevnte produkter retter sig efter minimumsgarantierne i navnte
led

c) fastlegges karakteren af den eventuelle behandling eller af de foran-
staltninger, som skal gere det muligt at undga fornyet kontamination
af dyretarme, &g og agprodukter.

4.  Afgorelse i henhold til stk. 2 og 3 treffes eventuelt efter udtagelse
fra Den Videnskabelige Veterineerkomité pa grundlag af en vurdering af
den faktiske risiko for spredning af alvorlige smitsomme sygdomme
eller af sygdomme, der i forbindelse med omsetning af produktet vil
kunne overferes til mennesker samt ikke blot til den dyreart, som
produktet hidrerer fra, men ogsé til andre arter, der kan optraede som
sygdomsbarere eller smittekilde eller indebzere en fare for den offentlige
sundhed.

5. Kommissionens og medlemsstaternes sagkyndige foretager kontrol
pé stedet for at undersege, om de garantier, som tredjelandet har givet
med hensyn til produktionsbetingelser og markedsfering, kan anses for
at svare til dem, der gaelder i Fellesskabet.

Medlemsstaternes sagkyndige, som skal foretage denne kontrol, udpeges
af Kommissionen efter indstilling fra medlemsstaterne.

Udgifterne i forbindelse med kontrollen atholdes af Feallesskabet.

Indtil den i forste afsnit omhandlede kontrol foretages, finder de natio-
nale bestemmelser om inspektion i tredjelande fortsat anvendelse, idet
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der i Den Stiende Veterinerkomité dog skal gives meddelelse, hvis det
under sadanne inspektioner konstateres, at de i henhold til stk. 3 afgivne
garantier ikke overholdes.

6. Indtil »MS8 den i stk. 2, litra a) og b), andet led, <« omhandlede
liste er udarbejdet, kan medlemsstaterne opretholde den kontrol, der er
fastsat i artikel 11 i direktiv 90/675/E@QF samt det nationale certifikat,
der efter geeldende nationale regler kraeves for indferte produkter.

Artikel 11

Efter fremgangsmaden i artikel 18 fastsettes de specifikke dyresund-
hedsmaessige betingelser for indfersel til Fellesskabet samt arten og
indholdet af de dokumenter, der ledsager de produkter, som efter
bilag I er bestemt til forsegslaboratorier.

Artikel 12

1. De principper og regler, der er fastsat i direktiv 90/675/EQF og
91/496/EQF (1), gaelder navnlig for tilretteleeggelsen af den kontrol, som
medlemsstaterne skal gennemfore, og opfelgningen af denne kontrol
samt for de beskyttelsesforanstaltninger, der skal ivaersattes.

Dog kan visse typer af produkter af animalsk oprindelse efter frem-
gangsméden i artikel 18 fritages for den i M9 artikel 4, stk. 4, litra
b), i direktiv 97/78/EF < omhandlede fysiske kontrol.

Artikel 13

1.  Medlemsstaterne kan udstede tilladelse til indfersel fra tredjelande
af  produkter af animalsk oprindelse som omhandlet i
»M17 »C2 bilag | €4 « i form af vareprover til kommercielle
formal.

2. Den i stk. 1 omhandlede tilladelse skal ledsage partiet og inde-
holde oplysning om de serlige betingelser, pa hvilke dette kan indferes,
samt om enhver undtagelse fra kontrollen i henhold til direktiv
90/675/EQF.

3. Huvis et parti bringes ind i en medlemsstat med henblik pa transit
til en anden medlemsstat, pdser den ferste medlemsstat, at partiet
ledsages af en sédan tilladelse. Partiet forsendes pa betingelserne i
direktiv 90/657/EQF, artikel 11, stk. 2. Det er den medlemsstat, der
udsteder tilladelsen, som skal sikre sig, at partiet opfylder betingelserne
for en sadan tilladelse, og som giver tilladelse til indferslen pa dens
omrade.

KAPITEL IV

Fzlles og afsluttende bestemmelser

Artikel 14
1. Artikel 3, litra d), i direktiv 72/461/EQF (%) udgér.
(') EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 56.

(®) EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 24. Direktivet er senest @ndret ved direktiv
91/687/EQF (EFT nr. L 377 af 31. 12. 1991, s. 16).
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Kommissionens beslutning 92/183/EQF (') og 92/187/EQF (?) finder
fortsat anvendelse i1 forbindelse med dette direktiv, med forbehold af
eventuelle @ndringer efter fremgangsmaden i artikel 18.

2. Direktiv 90/667/EQF @ndres séledes:
a) 1 artikel 13 tilfgjes folgende nye stk. 2:
»2.  Til sikring af gennemforelsen af den i stk. 1 navnte kontrol

a) skal produkter, der er forarbejdet pa basis af lavrisikostoffer, samt
hejrisikostoffer vaere i overensstemmelse med kravene i bilag I,
kapitel 6, til direktiv 92/118/EQF (*)

b) skal lavrisikostoffer, hgjrisikostoffer bestemt til forarbejdning i en
virksomhed, som er udpeget i en anden medlemsstat i overens-
stemmelse med artikel 4, stk. 1, andet punktum, samt produkter
forarbejdet pa basis af hejrisiko- eller lavrisikostoffer ledsages af

— et handelsdokument, hvis stofferne hidrerer fra en autoriseret
virksomhed, jf. artikel 4, med oplysninger om

— karakteren af en eventuel behandling
— eventuelt indhold af proteiner fra drovtyggere

— et certifikat, udstedt og underskrevet af en embedsdyrlege,
hvis stofferne hidrerer fra en anden virksomhed, med oplys-
ning om

— behandlingsmetoderne for partiet
— resultatet af foretaget eftersporing af salmonella

— eventuelt indhold af proteiner fra drovtyggere.

(*) EFT nr. L 62 af 15. 3. 1993, s. 49.«

b) I artikel 6 andres satningsleddet »fastlegges efter fremgangsmaden
i artikel 19« til »er fastlagt i bilag I, kapitel 10, til direktiv
92/118/EQF .«

c) I artikel 14 udgér stk. 1.

Artikel 15

Radet, der treeffer afgerelse med kvalificeret flertal pd forslag af
Kommissionen, vedtager nye bilag med specifikke krav til andre
produkter, som kan udgere en reel fare for udbredelse af en alvorlig
smitsom sygdom eller for menneskets sundhed.

Bilagene @ndres om fornegdent efter fremgangsmaéden i artikel 18 under
hensyn til de almindelige principper i artikel 3, andet led.

Artikel 16

1.  Medlemsstaterne kan gore indferslen til deres omrdde af de i
»M17 »C2 bilag I €4 <« samt i artikel 3, andet og tredje led,
omhandlede produkter af animalsk oprindelse, som efter at veere frem-
stillet pd4 en medlemsstats omrade har passeret et tredjelands omréade,
betinget af, at der forelagges et sundheds- eller hygiejencertifikat, hvori
det attesteres, at kravene i dette direktiv er opfyldt.

2.  De medlemsstater, der benytter muligheden i stk. 1, underretter
Kommissionen og de evrige medlemsstater herom i Den Stiende Vete-
ringerkomité oprettet ved afgerelse 68/361/EQF (3).

(') EFT nr. L 84 af 31. 3. 1992, s. 33.
() EFT nr. L 87 af 2. 4. 1992, s. 20.
() EFT nr. L 255 af 18. 10. 1968, s. 23.
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Artikel 17

1. Bilag A og B til direktiv 89/662/EQF og direktiv 90/425/EQF
@ndres til ordlyden af bilag III i narverende direktiv.

2. Direktiv 77/99/EQF andres saledes:

— 1 artikel 2, litra b), udgéar nr. iv), og nr. v) og vi) bliver henholdsvis
nr. iv og v)

— artikel 6, stk. 2, affattes saledes:

Artikel 18

Nar der henvises til fremgangsmaden i denne artikel, treeffer Den
Stdende Veternerkomité afgerelse i overensstemmelse med reglerne i
artikel 17 i direktiv 89/662/EQF.

Artikel 19

Der kan efter fremgangsméden i artikel 18 vedtages midlertidige foran-
staltninger for en periode pé hgjst tre ar at regne fra den 1. juli 1993 for
at lette overgangen til den nye ordning, der er fastsat i dette direktiv.

Artikel 20

1.  Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative
bestemmelser i kraft for at efterkomme artikel 12, stk. 2, samt
artikel 17 pr. 1. januar 1993 og de ovrige bestemmelser i dette direktiv
inden den 1. januar 1994. De underretter straks Kommissionen herom.

Néar medlemsstaterne vedtager disse love og administrative bestem-
melser, skal de indeholde en henvisning til dette direktiv, eller de
skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. De
narmere regler for denne henvisning fastsettes af medlemsstaterne.

2.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste
interne retsforskrifter, som de vedtager pa det omrade, der er omfattet af
dette direktiv.

3.  Fastsattelsen af gennemforelsesfristens udleb til den 1. januar
1994 berprer ikke afskaffelsen af veterineerkontrollen ved grenserne i
henhold til direktiv 89/662/EQF og 90/425/EQF.

Artikel 21

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG 1

SPECIFIKKE DYRESUNDHEDSMASSIGE BETINGELSER

KAPITEL 2

Dyretarme bestemt til konsum

A. Samhandel

Samhandel med dyretarme forudsetter, at der forevises dokumentation for
oprindelsesvirksomheden, idet denne skal vere:

— en af myndighederne godkendt virksomhed for sa vidt angar dyretarme,
som er saltet eller torret pd virksomheden, eller som efterfolgende med
andet formél er blevet handteret

— en i henhold til direktiv 64/433/EQF (') autoriseret virksomhed for si
vidt angar andre tilfelde, idet transport af tarmene skal foregd pa en
sadan made, at kontamination undgas.

B. Indforsel fra tredjelande

Indfersel af dyretarme fra et tredjeland forudsatter, at der forevises det i
artikel 10, stk. 2, litra b), omhandlede certifikat, som er udstedt og under-
skrevet af en embedsdyrleege i det pagaldende tredjeland og indeholder
oplysning om:

i) at tarmene hidrerer fra en virksomhed, der er autoriseret af myndighe-
derne i udferselslandet

i) at tarmene er renset, skrabet samt enten saltet eller bleget (eller at de som
alternativ til saltning eller blegning er blevet terret efter skrabning)

iii) at der efter behandlingen under ii) er taget forholdsregler til at undga
kontamination af tarmene.

VYMi12

KAPITEL 5

Ben og benprodukter (bortset fra benmel), horn og hornprodukter (bortset
fra hornmel) samt hove og klove og produkter fremstillet af hove eller klove
(bortset fra hovmel) »M12 bestemt til konsum <«

For samhandel med og indfersel fra tredjelande af ovennavnte produkter gaelder
folgende betingelser:

VYMi12

1) for samhandel med ben, horn, hove og klove galder de dyresundhedsmessige
betingelser, der er fastsat i direktiv 72/461/EQF

2) for samhandel med ben- og hornprodukter samt produkter fremstillet af hove
eller klove gelder de dyresundhedsmessige betingelser, der er fastsat i
direktiv 80/215/EQF (%)

3) for indfersel af ben og benprodukter samt af horn, hornprodukter, hove og
klove samt produkter fremstillet af hove eller klove, gaelder de betingelser,
der er fastsat i direktiv 72/462/EQF ().

(") EFT nr. 121 af 29. 7. 1964, s. 2012/64. Direktivet er senest a@ndret ved direktiv
91/497/EQF (EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 69).

(® EFT nr. L 47 af 21. 2. 1980, s. 4. Direktivet er senest @ndret ved direktiv 91/687/EQF
(EFT nr. L 377 af 31. 12. 1991, s. 16).

() EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 28. Direktivet er senest @ndret ved direktiv
91/688/EQF (EFT nr. L 377 af 31. 12. 1991, s. 18).
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YM12

KAPITEL 6

Forarbejdet animalsk protein »M12 bestemt til konsum <«

I. Med forbehold af restriktioner, der er indfert for sa vidt angar BSE eller med
hensyn til fodring af drevtyggere med proteiner fra drevtyggere, kan
samhandel med og indfersel af forarbejdet animalsk protein finde sted pa
folgende betingelser:

VYM12
A. for sa vidt angar samhandel skal der forevises et dokument eller certifikat
som omhandlet i direktiv 77/99/EQF med bekraftelse af, at neevnte direk-
tivs krav er opfyldt.
vB
B. for sa vidt angar indfersel
1) skal der forevises et sundhedscertifikat som omhandlet i artikel 10,
stk. 2, litra b), underskrevet af embedsdyrlegen i oprindelseslandet, og
hvoraf det fremgér:
VYM12
a) at produkterne opfylder kravene i direktiv 80/215/EQF
VB

b) at alle forholdsregler er taget til at undgé enhver form for konta-
minering af det behandlede produkt

c) at der ved afsendelsen fra afsenderlandet er udtaget prover til brug
ved eftersporing af forekomst af salmonella

d) at resultaterne af sddan eftersporing er negative

2

~

skal der, efter den i nr. 1 omhandlede dokumentkontrol, jf. dog punkt
II nedenfor, af myndighederne pa gransekontrolstedet udtages prover

i) af hvert enkelt vareparti af uemballerede produkter
ii) stikprevevis af varepartier, som er emballeret pa fremstillingsstedet

3

~

varepartier af forarbejdet animalsk protein mé kun bringes i fri omszet-
ning pa Fezllesskabets omrade, hvis resultaterne af den i litra B nr. 1,
litra ¢) navnte eftersporing er negative, i givet fald efter fornyet
behandling.

C. De nationale bestemmelser, der er i kraft pd datoen for dette direktivs
meddelelse for sa vidt angar krav med hensyn til BSE og traversyge
(scrapie) i forbindelse med animalsk protein, kan opretholdes, indtil der
er truffet afgerelse om, hvilken type varmebehandling, der kan edelegge
den sygdomsfremkaldende agens.

Samhandel med og indfersel af kedmel og benmel skal dog fortsat veere i
overensstemmelse med kravene i artikel 5, stk. 2, i direktiv 89/622/EQF
og i artikel 11, stk. 2, i direktiv 90/675/EQF.

II. Medlemsstaterne kan nejes med at foretage stikprevekontrol af varepartier af
uemballerede produkter hidrerende fra et tredjeland, hvis de seneste seks pa
hinanden folgende eftersporinger for sa vidt angar det pagaeldende land har
vaeret negative.

Viser et kontrolresultat sig at vare positivt, skal oprindelseslandets myndig-
heder underrettes herom, for at de kan treeffe passende foranstaltninger til
afhjelpning af forholdet. Indferselslandets kontrolmyndighederskal under-
rettes om de foranstaltninger, der treeffes. Viser endnu et resultat sig at
veere positivt for sd vidt angdr samme oprindelsesland, skal der herefter
foretages kontrol af hvert enkelt vareparti fra det pagaldende land, indtil
kravene i forste punktum pa ny overholdes.

III. Medlemsstaterne skal opbevare en oversigt over resultaterne af kontrollen
med de forsendelser, som er blevet kontrolleret.

IV.1 henhold til artikel 3, stk. 3, i direktiv 89/662/EQF er omladning af vare-
partier kun tilladt gennem havne, der er anerkendt efter fremgangsmaden i
artikel 18, for sa vidt medlemsstaterne indbyrdes har indgéet en bilateral
aftale om, at undersogelsen af varepartierne kan udsettes, indtil de nér graen-
sekontrolstedet i den endelige bestemmelsesmedlemsstat.



199210118 — DA — 01.01.2006 — 015.002 — 13

VYMi12

V. Hvis resultatet af salmonellaundersogelsen af et vareparti viser sig at vare
positivt, skal varepartiet:

a) enten genudfores fra Fallesskabet

b) eller anvendes til andre formal end foder. I sa tilfeelde gives der kun
tilladelse til at fjerne varepartiet fra havnen eller oplagringsstedet pa den
betingelse, at det ikke blandes i foder

c) eller forarbejdes pa ny i et behandlingsanleeg, som er automatiseret efter
direktiv 90/667/EQF eller i enhver anden virksomhed, der er autoriseret til
at foretage dekontaminering; for at sikre kontrollen geres beveaegelser fra
havn eller oplagssted betinget af udstedelse af en tilladelse fra myndighe-
derne, og varepartiet frigives ikke, for det er behandlet og underseogt for
salmonella af myndighederne i henhold til bilag II, kapitel III, i direktiv
90/667/EQF, og resultatet af salmonellaundersogelsen er negativt.

KAPITEL 7
Blod og blodprodukter af hov eller klovbaerende dyr og fjerkrze

(undtagen serum fra dyr af hestefamilien)
1. Frisk blod og blodprodukter til konsum
A. Samhandel

1. Samhandel med frisk blod af hov eller klovbarende dyr eller fjerkrae til
konsum er underkastet de samme dyresundhedsmassige betingelser som
dem, der gelder for fersk ked efter henholdsvis Rédets direktiv
72/461/EQF (1), 91/494/EQF (%) eller 91/495/EQF (3).

2. Samhandel med blodprodukter til konsum er underkastet de dyresundheds-
massige betingelser i dette direktivs kapitel II.

B. Indfersel

1. Indfersel af frisk blod af hov eller klovbarende dyr (husdyr) til konsum er
forbudt efter Réadets direktiv 72/462/EQF (*).

Indforsel af frisk blod af fjerkrae (husdyr) til konsum er underkastet de dyre-
sundhedsmaessige betingelser i direktiv 91/494/EQF.

Indforsel af frisk blod af opdrattet vildt til konsum er underkastet de dyre-
sundhedsmaessige betingelser i1 kapitel 11 i nerverende bilag.

2. Indfersel af blodprodukter til konsum, herunder de i Rédets direktiv
77/99/EQF (°) omhandlede, er underkastet de samme dyresundhedsmassige
betingelser som dem, der gaelder for kedprodukter efter henholdsvis direktiv
72/462/EQF og nzrverende direktiv, uden at dette bererer de regler om
forarbejdet animalsk protein, der omhandles i kapitel 6 i dette bilag.

1. Generelle bestemmelser

Eventuelle gennemforelsesbestemmelser til dette kapitel vedtages efter proce-
duren i artikel 18.

(") EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 24.
() EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 35.
(®) EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 41.
(*) EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 28.
(®) EFT nr. L 26 af 31. 1. 1977, s. 85.
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KAPITEL 9

Svinefedt og afsmeltede fedtstoffer bestemt til konsum

1. Medlemsstaterne tillader indfersel til Fellesskabet af svinefedt og afsmeltede
fedtstoffer fra tredjelande, der er opfert pa listen i bilaget til Radets beslutning
79/542/EQF, og fra hvilke der mé indferes fersk ked af den pagzldende
dyreart.

2. Har der i en periode pa tolv méneder forud for udfersel fra et land, der er
navnt i nr. 1, veret et udbrud i det pagaldende land af en alvorlig smitsom
sygdom, skal hvert vareparti af svinefedt eller afsmeltede fedtstoffer ledsages
af et certifikat, som omhandlet i artikel 10, stk. 2, hvoraf skal det fremga:

A. at svinefedtet eller de afsmeltede fedtstoffer har veret varmebehandlet
i) ved mindst 70 °C i mindst 30 minutter eller
il) ved mindst 90 °C i mindst 15 minutter eller
iii) ved mindst 80 °C i et kontinuerligt afsmeltningsanlag

B. at emballagen for svinefedtet eller de afsmeltede fedtstoffer er ny og
ubrugt, og at der er truffet enhver forholdsregel for at undga rekontamina-
tion

C. at i tilfelde af bulk-transport skal skibets ror, pumper og bulk-tank og alle
andre bulk-tanke eller bulk-tankvogne, der anvendes til transport af
produkterne fra forarbejdningsanlaegget enten direkte om bord pé skibet
eller til tanke pa landjorden eller direkte til virksomheder, vere inspiceret,
og det skal vare konstateret, at de er rene, for de tages i anvendelse.

KAPITEL 11

Keod af kanin og af opdrzettet vildt bestemt til konsum

Medlemsstaterne paser, at ked af kanin og af opdrettet vildt kun importeres,
hvis:

a) kedet hidrerer fra et tredjeland, der er opfort

i) for sa vidt angér harvildt, pé listen over lande, hvorfra fersk ked af de
relevante arter kan indferes i medfer af direktiv 72/462/EQF

i) for s& vidt angér fjervildt, pa listen over lande, hvorfra fersk fjerkreeked
kan indferes i medfer af direktiv 91/494/EQF (')

iii) for s& vidt angér kaninked, pa en liste, som skal opstilles efter fremgangs-
maden 1 artikel 18

b) kedet mindst opfylder kravene i henholdsvis kapitel II og kapitel III i direktiv
91/495/EQF (?)

c) kedet hidrerer fra virksomheder, der giver de garantier, som er omhandlet i
litra b), og som er anerkendt efter fremgangsmdden i artikel 18, eller som,
indtil listen i litra a), nr. iii), over virksomheder foreligger, er autoriseret af
myndighederne

d) hvert parti ked ledsages af et sundhedscertifikat som omhandlet i artikel 10,
stk. 2, litra b).

VYM12
VYM17
ve2

() EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 35.
() EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 41.



199210118 — DA — 01.01.2006 — 015.002 — 15

BILAG 111

I

KONSOLIDERET UDGAVE AF BILAG A OG B TIL DIREKTIV
89/662/EQF

»BILAG A

VETERINARBESTEMMELSER

KAPITEL I

— Radets direktiv 64/433/EQF af 26. juni 1964 om sundhedsmaessige problemer
vedrerende handelen med fersk ked inden for Fallesskabet (EFT nr. 121 af
29. 7. 1964, s. 2012/64).

— Radets direktiv 71/118/EQF af 15. februar 1971 om sundhedsmessige
problemer i forbindelse med handel med fersk fjerkreeked (EFT nr. L 55 af
8. 3. 1971, s. 23).

— Radets direktiv 72/461/EQF af 12. december 1972 om veteringrpolitimessige
problemer vedrerende handel med fersk ked inden for Fallesskabet (EFT nr.
L 302 af 31. 12. 1972, s. 24).

— Radets direktiv 77/99/EQF af 21. december 1976 om sundhedsmessige
problemer i forbindelse med handel med kedprodukter inden for Faellesskabet
(EFT nr. L 26 af 31. 1. 1977, s. 85).

— Radets direktiv 80/215/EQF af 22. januar 1980 om veterinerpolitimessige
problemer i forbindelse med samhandelen med kedprodukter inden for
Feellesskabet (EFT nr. L 47 af 21. 2. 1980, s. 4).

— Radet direktiv 88/657/EQF af 14. december 1988 om krav til fremstilling af
og handel med hakket kod, ked i stykker pa under 100 g og tilberedt ked
(EFT nr. L 382 af 31. 12. 1988, s. 3).

— Radets direktiv 89/437/EQF af 20. juni 1989 om hygiejne- og sundhedspro-
blemer i forbindelse med produktion og markedsfering af agprodukter (EFT
nr. L 212 af 22. 7. 1989, s. 87).

— Radets direktiv 91/67/EQF af 28. januar 1991 om dyresundhedsmeessige
betingelser for afsetning af akvakulturdyr og -produkter (EFT nr. L 46 af
19. 2. 1991, s. 1).

— Radets direktiv 91/492/EQF af 15. juli 1991 om sundhedsmaessige betingelser
for produktion og afsetning af levende toskallede bleddyr (EFT nr. L 268 af
24.9. 1991, s. 1).

— Radets direktiv 91/493/EQF af 15. juli 1991 om sundhedsmaessige betingelser
for produktion og afsatning af fiskerivarer (EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991,
s. 15).

— Rédets direktiv 91/494/EQF af 26. juli 1991 om dyresundhedsmaessige betin-
gelser for handel inden for Fellesskabet med fersk fjerkreked og for
indfoersel heraf fra tredjelande (EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 35).

— Radets direktiv 91/495/EQF af 27. november 1991 om sundhedsmassige og
dyresundhedsmaessige problemer i forbindelse med produktion og afsetning
af kaninked og ked af opdreettet vildt (EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 41).

— Radets direktiv 92/45/EQF af 16. juni 1992 om sundhedsmassige og dyre-
sundhedsmassige problemer i forbindelse med nedlaegning af vildtlevende
vildt og afsztning af ked heraf (EFT nr. L 268 af 14. 9. 1992, s. 35).

— Radets direktiv 92/46/EQF af 16. juni 1992 om sundhedsbestemmelser for
produktion og afsztning af r4 melk, varmebehandlet melk og malkebase-
rede produkter (EFT nr. L 268 af 14. 9. 1992, s. 1).

KAPITEL 111

— Radets direktiv 92/118/EQF af 17. december 1992 om dyresundhedsmessige
og sundhedsmassige betingelser for samhandel med og indfersel til Felles-
skabet af produkter, der for s& vidt angar disse betingelser ikke er underlagt
specifikke fallesskabsbetingelser, som omhandlet i bilag A, kapitel I, til
direktiv 89/662/EQF og, for sa vidt angar patogener, til direktiv 90/425/EQF.
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BILAG B

PRODUKTER, DER IKKE OMFATTES AF HARMONISERING INDEN

FOR FALLESSKABET, MEN SOM FOR SA VIDT ANGAR

SAMHANDEL VIL BLIVE UNDERKASTET KONTROL I HENHOLD
TIL DETTE DIREKTIV

Andre produkter af animalsk oprindelse, hverken opfert i bilag A til dette
direktiv eller i bilaget til direktiv 90/425/EQF: listen over disse produkter fast-
leegges efter fremgangsmaden i artikel 18.«

1I

KONSOLIDERET UDGAVE AF BILAG A OG B TIL DIREKTIV
90/425/EQF

»BILAG A

KAPITEL II
VETERINARBESTEMMELSER

Del 1

— Radets direktiv 64/432/EQF af 26. juni 1964 om veteringrpolitimessige
problemer ved handel inden for Fellesskabet med kvaeg og svin (EFT
nr. 121 af 29. 7. 1964, s. 1977/64).

— Radets direktiv 88/407/EQF af 14. juni 1988 om fastsettelse af de veterinaer-
politimaessige krav i forbindelse med handelen inden for Fallesskabet med
frosset tyresed og indfersel heraf (EFT nr. L 194 af 22. 7. 1988, s. 10).

— Radets direktiv 89/556/EQF af 25. september 1989 om fastsettelse af vete-
ringerpolitimassige betingelser i forbindelse med handel inden for Felles-
skabet med embryoner af tamkvag samt med indfersel heraf fra tredjelande
(EFT nr. L 302 af 19. 10. 1989, s. 1).

— Rédets direktiv 90/426/EQF af 26. juni 1990 om dyresundhedsmassige betin-
gelser for enhovede dyrs bevagelser og indfersel af enhovede dyr fra tredje-
lande (EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 42).

— Radets direktiv 90/429/EQF af 26. juni 1990 om fastsattelse af dyresund-
hedsmassige krav i forbindelse med handelen inden for Fellesskabet med
ornesed og indfersel heraf (EFT nr. L 224 af 18. 9. 1990, s. 62).

— Radets direktiv 90/539/EQF af 15. oktober 1990 om dyresundhedsmeessige
betingelser for samhandelen inden for Fallesskabet med fjerkree og rugeag
samt for indfersel heraf fra tredjelande (EFT nr. L 303 af 31. 10. 1990, s. 6).

— Radets direktiv 90/667/EQF af 27. november 1990 om sundhedsmessige
bestemmelser for bortskaffelse, forarbejdning og afsetning af animalsk
affald og for beskyttelse mod forekomst af patogener i foder fremstillet af
dyr, herunder fisk, og om endring af direktiv 90/425/EQF (EFT nr. L 363 af
27. 12. 1990, s. 51).

— Radets direktiv 91/67/EQF af 28. januar 1991 om dyresundhedsmessige
betingelser for afsetning af akvakulturdyr og -produkter (EFT nr. L 46 af
19. 2. 1991, s. 1).

— Radets direktiv 91/68/EQF af 28. januar 1991 om dyresundhedsmeessige
betingelser for samhandelen med far og geder inden for Fallesskabet (EFT
nr. L 46 af 19. 2. 1991, s. 19).

— Radets direktiv 91/628/EQF af 19. november 1991 om beskyttelse af dyr
under transport og om @ndring af direktiv 90/425/EQF og 91/496/EQF
(EFT nr. L 340 af 11. 12. 1991, s. 17).

Del 2

Rédets direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992 om dyresundhedsmassige betingelser
for samhandel med og indfersel til Fallesskabet af dyr samt sed, &g og
embryoner, der for sd vidt angédr disse betingelser ikke er underlagt specifikke
feellesskabsbetingelser som omhandlet i bilag A, del 1, til direktiv 90/425/EQF
(EFT nr. L 268 af 14. 9. 1992, s. 54).

— For sa vidt angér patogener:
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Radets direktiv 92/118/EQF af 17. december 1992 om dyresundhedsmassige og
sundhedsmassige betingelser for samhandel med og indforsel til Feellesskabet af
produkter, der for sa vidt angar disse betingelser ikke er underlagt specifikke
fellesskabsbetingelser som omhandlet i bilag A, kapitel I, til direktiv
89/662/EQF og, for sa vidt angar patogener i bilag A, kapitel 1, del L, til direktiv
90/425/EQF.

KAPITEL 1I

ZOOTEKNISKE BESTEMMELSER

— Radets direktiv 77/504/EQF af 25. juli 1977 om racerent avlskveg (EFT nr.
L 206 af 12. 8. 1977, s. 8).

— Radets direktiv 88/661/EQF af 19. december 1988 om zootekniske normer
for avlssvin (EFT nr. L 382 af 31. 12. 1988, s. 36).

— Radets direktiv 89/361/EQF af 30. maj 1989 om racerene avlsfar og -geder
(EFT nr. L 153 af 8. 6. 1989, s. 30).

— Radets direktiv 90/427/EQF af 26. juni 1990 om zootekniske og genealogiske
betingelser for samhandlen inden for Fallesskabet med enhovede dyr (EFT
nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 55).

— Radets direktiv 91/174/EQF af 25. marts 1991 om de zootekniske og gene-
alogiske betingelser for handel med racerene dyr (EFT nr. L 85 af 5. 4. 1991,
s. 37).
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BILAG B

DYR OG PRODUKTER, DER IKKE ER OMFATTET AF
HARMONISERING, MEN SOM FOR SA VIDT ANGAR SAMHANDEL
VIL BLIVE UNDERKASTET KONTROL I HENHOLD TIL DETTE

DIREKTIV

KAPITEL I
Veterinerbestemmelser — Andre levende dyr, som ikke er opfert i bilag A,
kapitel 1.

KAPITEL I

Veterinerbestemmelser — Sad, &g og embryoner, der ikke er opfert i bilag A,
kapitel .«
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